
 

 

 

Caros clientes, 

Para fazer face à actual situação de pandemia em 
área de spa visando a prevenção com o reforço na 
adopção de medidas organizativas internas quanto 
à distribuição no espaço dos clientes, nas medidas 
de protecção e vigilância dos profissionais de spa, e 
nos procedimentos de serviço.  

As presentes medidas não substituem, no entanto, 
a legislação em vigor, as recomendações das 
autoridades competentes, nomeadamente da 
Direção Geral de Saúde, antes deverá constituir um 
complemento a essas orientações. 

Horário de funcionamento das instalações de Spa 
será das 10h00 às 18h30. 
 
Os equipamentos de Banho turco, hidromassagem / 
jacuzzi e similares permanecem encerrados até 
indicação contrária.  
 
Recomenda-se o uso de máscara nas instalações do 
Spa. 
 

 
 
 
 
Dear customers, 
 
To face the current pandemic situation in the spa 
area aiming at prevention with the reinforcement in 
the adoption of internal organizational measures 
regarding the distribution in the customers' space, in 
the protection and surveillance measures of the spa 
professionals, and in the service procedures. 
 
The present measures do not replace, however, the 
legislation in force, the recommendations of the 
competent authorities, namely the General 
Directorate of Health, but should be a complement 
to these guidelines. 
 
Opening hours for Spa facilities will be from 10:00 
am to 6:30 pm. 
 
Turkish bath, whirlpool / jacuzzi and similar 
equipment remain closed until otherwise indicated. 
 
The use of a mask is recommended in the Spa 
facilities. 
 

 
 

Tratamentos 

As massagens serão feitas sob reserva prévia. 
 
Só será atendida uma pessoa de cada vez, com 
intervalos mínimos de meia hora até chegar outro 
utilizador.  
 
 
 
 
 

 
 
Treatments 
 
Massages will be made under prior reservation. 
 
Only one person will be served at a time, with a 
minimum interval of half an hour until another user 
arrives. 
 
 
 
 
 
 

 
 

 
 
 
 

 
 
 



 


